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0 Forvaring

1. Virekommenderar att angrengoraren forvaras tillsam-
mans med fastsatt mattglidborste [19] kvar. Mikrofiber-
duken [17] ska dock avlagsnas for att undvika eventuellt
lackage av vatten liksom for att undvika mogelbildning.

2. Vrid den 6vre kroken for den infallbara kabeln [6] till for-
varingslaget enligt bilden och linda huvudkabeln [11] runt
bada krokarna [6], [14].

3. Tryck pa regleringsknappen for det avtagbara handtaget
[3] och vrid pa handtaget [1], sa att apparaten inte tar sa
stor plats vid forvaring.

Stall apparaten forst pa sin plats nar den ar helt avsvalnad
och nar vattentanken tdmts ur.

Forvara apparaten pa en sval, torr plats.

Utsatt inte denna apparat for extrem solbestralning eller
vittringspaverkan sa som regn, frost osv.

o Skotsel/Underhall

Angrengérare

Dra forst alltid ur kontakten ur vagguttaget
innan rengoring eller underhall pabdrjas.

For att skota angrengoraren rekommenderas avtorkning
med en fuktig duk da och da. Anvand inga slipmedel, alko-
hol- eller bensolbaserade kemikalier pa denna apparat.

Mikrofiberduk

Mikrofibergolvduken [117] kan kéras i tvattmaskinen
(max. 60 °C).

Anvand inget blekmedel eller skdljmedel.
Lat sedan duken torka helt och hallet innan
forvaringen. Reservdukar kan kdpas i handeln.

e Omhandertagande

Nar apparaten ska utrangeras, maste den
goras obrukbar t.ex. genom att skara av
stromkabeln och kontakten) och sedan
omhandertas apparaten pa ratt satt enligt
bestammelserna lokalt.

Upplysningar om detta fas fran respektive
kommunkontor.

Atervinn aven forpackningen!

Forsekran om
Overensstammelse

Harmed forsakrar Leifheit, att denna apparat uppfyller alla
grundlaggande krav i produktsakerhetslagen samt dvriga
tillampliga bestammelser och direktiv. EU-forsakran om
6verensstammelse finner du pa. www.leifheit.de.

c € [Intertek G=
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@ Stérningshjalp

Storning

= Maédijliga orsaker
= Losning

Apparaten kopplas inte in, den 6vre driftlampan lyser inte.

= Kontakten arinte inkopplad i vagguttaget/strom- res-
pektive sakringsproblem foreligger.
= Stoppa i kontakten/kontrollera om sakringar gatt
eller fraga en elektriker.

Apparaten angar inte, driftlampan lyser.

= Apparaten behover mer tid for att varmas upp.
= Vanta cirka 30 sek. tills apparaten ar uppvarmd.
Angkontrollampan lyser.

Apparaten angar inte, driftlampan och angkontrollampan
lyser.

= \Vattentanken ar tom.
= Fyll pa vattentanken.

= Apparaten kopplas ur automatiskt vid éverhettning, sa
snart vattentanken ar tom och angknappen maste da
ater tryckas ner.
= Vantatills apparaten ar avsvalnad och fyll sedan
pa vattentanken.

Angmangden reduceras.

= Vattentanken ar tom.
= Fyll pa vattentanken.

Ovriga stérningar
= Vand Dig till Leifheits kundtjanst!

information om serviceatgarder och reservdelar
vand Dig vanligen till Leifheits kundtjanst.
(Kontaktuppgifterna finns pa sidan 50)

c Vid ytterligare hjalp, fragor eller asikter, liksom

Polski

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,

gratulujemy zakupu nowego mopa parowego CleanTenso
marki Leifheit. Mamy nadzieje, ze jakos¢ naszego produktu
spetni Panstwa oczekiwania i bedziecie zadowoleni z jego
uzytkowania.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy uwaznie

|| przeczytac instrukcje obstugi i zachowac jg do
| | pézZniejszego wykorzystania lub dla kolejnych
wtascicieli. Zawarte w niej wskazdéwki umozLli-
wig Panstwu prawidtowsa i satysfakcjonujgca obstuge juz

od poczatku pracy z urzadzeniem oraz pozwola unikngé
ewentualnych bteddéw.

Prosimy zwrécié szczegélng uwage na informacije
dotyczace bezpieczenstwa.

Wyrazamy gtebokg nadzieje, ze bedziecie Paristwo zado-
woleni z nowego mopa parowego. W razie watpliwosci
lub pytan dotyczgcych naszego produktu zachecamy do
kontaktu telefonicznego.

Zespot firmy Leifheit jest do Panstwa dyspozycji.
Infolinia serwisowa: 00800 537 37 373 (bezptatny)
(D/AT/CH/BE/F/NL/CZ/E/1/PL)

Miedzynarodowy
numer telefonu: 0049 2604 9770

0d poniedziatku do pigtku, w godzinach od 08:00 do 17:00
(czasu $rodkowoeuropejskiego)

Jezeli chcecie Panstwo skontaktowac sie z nami pisemnie,
prosimy o skorzystanie z formularza kontaktowego dostep-
nego na stronie gtéwnej firmy Leifheit www.leifheit.com
lub o wybranie drogi pocztowe;j.

Z serdecznymi Leifheit AG

pozdrowieniami, LeifheitstrafRe 1

Zespét Leifheit 56377 Nassau/Lahn,

Niemcy
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o Elementy objete dostawa

- Obudowa

- Stopa parowa

« Koncéwka do dywandéw

« Koncéwka z mikrowtdkna do podtég
« Zbiornik na wode

- Instrukcja obstugi

Prosimy o sprawdzenie zawartosci zgodnie z listg ele-
mentdéw objetych dostawa pod kgtem ich kompletnosci
oraz ewentualnych szkéd transportowych. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen nie nalezy uzywac urzadzenia, lecz
niezwtocznie zwrécic sie do punktu obstugi klienta.

G Opis produktu

[ Uchwyt

[2] Przycisk pary

[3] Przycisk odblokowujgcy rozktadany uchwyt
[4] Obudowa

[5] Uchwyt na kabel

[6] Gérny hak do nawijania kabla (obrotowy)

[7] Pokretto do regulacji pary z wtgcznikiem /
wytgcznikiem

[8] Uchwyt wyjmowanego zbiornika na wode
[9] Zbiornik na wode
10] Zamkniecie zbiornika na wode

18] Etykieta Scierki podtogowej

[

[11] Wtyczka sieciowa z kablem

[12] Wskaznik pracy

[13] Lampka kontrolna pary

[14] Dolny hak do nawijania kabla

[15] Odblokowywanie stopy parowej

[16] Stopa parowa

[17] Sciereczka do podtég z mikrowtékna
[

[

19] Koricéwka do dywandw

G Dane techniczne

Napiecie: ........ccooiiiit. 220-240V~,50-60 Hz
Klasa ochronnosSci: ... |
Klasa wodoszczelnoSci: ... IPX4
MOC BrZeWCZa: .\ttt 1300 W
Pojemnos¢ zbiornikanawode: .......... ... 680 ml
Waga (bez akcesoriow): ........ccvvviiiiiiiiii... 2,7kg

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania modyfikacji technicznych!
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Q Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
gruntownego i higienicznego, parowego czyszczenia
powierzchni odpornych na dziatanie wysokich temperatur.
Tego typu powierzchnie (np. twarde podtogi, takie jak ptytki
czy kamien, gtadkie lub lakierowane) musza by¢ odporne na
dziatanie wysokich temperatur oraz wilgoci pochodzgcej z
gorgcej pary.

Urzadzenia nie nalezy uzywac do podtég z
A surowego drewna. Uzywanie urzgdzenia do

woskowanych powierzchni (w wyjgtkowych przy-
padkach réwniez niewoskowanych) moze spowodowaé
zmniejszenie sie potysku. Zalecamy sprawdzenie dziatania
parowego urzadzenia czyszczacego w niewidocznym miej-
scu, a w razie watpliwosci do zasiegniecia profesjonalnej
porady eksperta.

Do urzadzenia nalezy stosowac wytgcznie akcesoria i czesci
zamienne zatwierdzone przez firme Leifheit. Kazde innego
rodzaju uzycie jest uwazane za niezgodne z przeznacze-
niem i moze prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazen ciata.

Nalezy pamietac o tym, ze produkt jest przeznaczony
wytacznie do uzytku w gospodarstwie domowym. Firma
Leifheit nie udziela gwarancji producenta w przypadku
uzytkowania komercyjnego. Jezeli urzgdzenie zostato
uzyte niezgodnie z przeznaczeniem lub nieprawidtowo/
niezgodnie z instrukcjg, producent moze odméwic odpo-
wiedzialnosci za ewentualne szkody.

G Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Powierzchnia urzadzenia moze sie
nagrzac podczas jego uzytkowania!

ﬁ Istnieje ryzyko poparzenia przez
wydobywajacg sie pare!

- Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy
powinny uzywac tego urzgdzenia wytacznie
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo lub gdy zostang przeszko-
lone w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i wynikajgcych z niego zagrozen.

Zabawa tym urzadzeniem przez dzieci jest
zabroniona!

- Opakowanie (torebka foliowa, polistyren itd.)
stanowi potencjalne Zrédto zagrozenia i nalezy
je trzymac z dala od dzieci.

- Po rozpakowaniu urzgdzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy jest nienaruszone. W razie watpliwo-
$ci nie uzywac urzadzenia, lecz skontaktowac
sie z punktem obstugi klienta.
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- Urzadzenia nalezy uzywac jedynie wtedy, gdy
jest w petni ztozone i sprawne!

- Mopa parowego nalezy uzywac jedynie pod
napieciem podanym na tabliczce znamionowej
znajdujgcej sie w tylnej czesci urzadzenia.

- W miare mozliwosSci nie nalezy uzywac adap-
teréw, gniazd wtykowych wielokrotnych i/lub
przedtuzaczy. Jednak w razie takiej koniecz-
nosci nalezy stosowac wytgcznie takie, ktére
spetniajg przepisy bezpieczeristwa i w zadnym
przypadku nie przekraczajg maksymalnej war-
tosci napiecia podanej na adapterze.

- Kabel zasilajgcy nalezy utozy¢ w taki sposaéb,
aby nikt sie o niego nie potknat oraz aby nie byt
zgnieciony lub zagiety.

« Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
Sciereczka do podtdg nie jest zuzyta. Nie nale-
zy uzywac widocznie zuzytej Sciereczki, ponie-
waz mogtaby ona uszkodzi¢ podtoge!

- Nie pozostawiac urzadzenia podtgczonego do
pradu bez nadzoru .

- Nieprawidtowe uzytkowanie lub nieprawidtowe
naprawy moga stanowic zagrozenie dla uzyt-
kownika i spowodowac utrate roszczen przy-
stugujgcych mu z tytutu gwarancji. W przypad-
ku koniecznych napraw nalezy sie zwrécic do
punktu obstugi klienta firmy Leifheit.

« Wtyczki ani mopa parowego nie nalezy doty-
ka¢ mokrymi rekami.

- Nie nalezy wktadac rgk czy stép pod mopa pa-
rowego podczas jego uzytkowania, poniewaz
wydobywajgca sie para i ciepto mogg spowo-
dowac poparzenia.

- Powierzchnie moga sie mocno nagrzewac od
pary i spowodowac oparzenia w przypadku do-
tkniecia.

« Aby unikna¢ eksplozji i zwar¢, mopa nie
nalezy uzywac w bezposSrednim sgsiedztwie
substancji zrgcych lub wybuchowych.

+ Mopa parowego nie nalezy uzywac na skérze,
woskowanych meblach lub podtogach, sztucz-
nych materiatach, zamszu lub materiatach,
ktére nie sg odporne na dziatanie pary.

« Wtosy, luZzne ubrania, palce oraz inne czesci
ciata nalezy trzymac z dala od otworow.

« Cieczy lub pary nie nalezy nigdy kierowac na
gniazda elektryczne lub sprzety zawierajgce
komponenty elektryczne, takie jak np. wnetrza
piekarnikdw, piecow itp.

- Podczas uzywania urzadzenia nigdy nie nalezy
go obracac do géry nogami lub na bok.

« Nie nalezy dopuszczac do kontaktu komponen-

téw elektrycznych (wtgcznika/wytgcznika itd.)
z woda.

Jezeli przez nieuwage urzadzenie wpadnie do
wody, wéwczas nalezy natychmiast wyciggngc
wtyczke z kontaktu. W zadnym przypadku nie
nalezy wktadac rgk do wody, aby wyja¢ urza-
dzenie. Istnieje niebezpieczeristwo porazenia
pradem elektrycznym!

+ Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu przewodu

sieciowego z ostrymi krawedziami i gorgcymi
powierzchniami.

- Nalezy unika¢ ciggniecia kabla oraz przeno-

szenia urzgdzenia trzymajgc za kabel. Chcac
wyciggnat wtyczke z gniazda nalezy zawsze
chwytac za wtyczke, nigdy za kabel zasilajgcy.
Nie nalezy korzystac¢ z urzgdzenia w przypadku
uszkodzonego kabla zasilajgcego lub uszko-
dzonej wtyczki. W takim przypadku nalezy sie
skontaktowac z punktem obstugi klienta.

- Kabel nalezy owijac tylko na dwa dostarczone

uchwyty kablowe, aby unikng¢ uszkodzenia
kabla.

- Mopa parowego nalezy uzywac tylko na pta-

skich, poziomych powierzchniach (nigdy na
$cianach, blatach czy oknach). Szczegélna
ostroznos¢ nalezy zachowac podczas mycia
schodéw. Urzadzenia nie nalezy ustawiac na
schodach lub meblach, poniewaz moze to spo-
wodowac obrazenia ciata lub szkody.

« Z mopa parowego nie nalezy korzystac przy

pustym zbiorniku na wode.

+ Nie przenosi¢ urzgdzenia za uchwyt zbiornika

na wode.

- Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otwo-

réw urzadzenia.

- Urzadzenia nie wolno uzywac, gdy spadto, gdy

sg widoczne jawne uszkodzenia lub gdy jest
nieszczelne. W razie watpliwosci prosze sie
skontaktowac telefonicznie z infolinig serwi-
sowg firmy Leifheit.

+ Mopa parowego nie nalezy uzywac w za-

mknietym pomieszczeniu, w ktérym znajdujg
sie opary farb zawierajgcych rozpuszczalniki,
rozcienczaczy, palne pyty lub trujgce opary.

- Mopa nalezy pozostawi¢ do catkowitego wy-

stygniecia przed zdjeciem Sciereczki z mikrow-
tékna.

+ Przed wyciggnieciem wtyczki z gniazdka nale-

zy mopa wytaczyc.

« Urzadzenie nalezy trzymac z dala od materiatéw
tatwopalnych takich jak np. firanki, zastony itp.

- Nie nalezy czysci¢ podtog w miejscach, w kto-
rych znajdujg sie gniazda w podtodze.

« Urzadzenia nie nalezy uzywac do nagrzewania
pomieszczen.

+ Nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru mopa
podtgczonego do gniazda elektrycznego.
Wtyczke nalezy wyjgc z gniazda:

- gdy urzadzenie nie jest uzywane lub gdy
nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas

- przed przeprowadzaniem prac
czyszczgcych lub serwisowych,

- w przypadku burzy.

+ Wtaczone lub stygnace urzadzenie nalezy
trzymac z dala od dzieci.

+ Przed schowaniem urzadzenie winno zupetnie
ostygnac.

« Prosze zwrdci¢ uwage na stabilnos¢ urzadze-
nia.

« Urzadzenia nie nalezy przechowywac lub
uzywac na zewnatrz. Urzgdzenia nie nalezy
wystawiac na dziatanie temperatur ponizej
punktu zamarzania.

Przepisy dotyczace uziemienia

Niniejsze urzadzenie wymaga uziemienia. W
przypadku nieprawidtowego dziatania lub awarii
uziemienie lekko odprowadzi prgd zmniejszajgc
tym samym ryzyko porazenia.

Urzadzenie wyposazone jest w styk ochronny
oraz wtyczke ze stykiem ochronnym [11]. Wtycz-
ke nalezy umiesci¢ w odpowiednim gniezdzie,
ktére jest prawidtowo zainstalowane, uziemione
i zgodne z lokalnymi przepisami.

UWAGA! Niewtasciwe podtgczenie styku ochron-
nego moze grozi¢ porazeniem pradem. W razie
watpliwosci nalezy sie zwrdécic do elektryka lub
innego fachowca z prosba o sprawdzenie po-
prawnosci uziemienia przytgcza.

Nie nalezy zmienia¢ wtyczki urzgdzenia. Jezeli
nie bedzie ona pasowac do gniazda, wéwczas
elektryk winien zamontowac odpowiednie
gniazdo. Napiecie robocze urzgdzenia wynosi
230 Volt. Urzadzenie to posiada wtyczke ze sty-
kiem ochronnym.
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G Przygotowanie / montaz

1.

2.

Zt6z uchwyt [1] z obudowa tak [4], aby zaskoczyt.

Nastepnie umies¢ obudowe [4] na stopie parowej [16],
w taki sposéb, aby zaskoczyta.

. Umiesci¢ Scierke podtogowa z mikrofibry [17] na stopie

parownicy. W tym celu umiesci¢ stope parownicy na
Srodku Scierki podtogowej, tak aby Scierka réwnomiernie
wystawata nieco na boki. W celu osiggniecia optymal-
nych efektéw Sciereczke do podtogi z mikrowtékna nalezy
przed uzyciem wyprac (60° C).

Zwrdé€ uwage, czy Sciereczka do podtogi z mikrowtékna
[17] jest dobrze zamocowana na stopie parowej [16],
zapobiegajgc tym samym uszkodzeniu urzadzenia lub
podtogi.

Mopa parowego nie nalezy nigdy uzywac bez Sciereczki z
mikrowtékna.

Przed uzyciem urzadzenia zalecamy doktadne odkurzenie
podtég i dywandw.

e Uruchomienie

Nalewanie wody

1.

Zdejmij pojemnik na wode [9], pociggajgc za uchwyt
znajdujacy sie na obudowie.

Otwdrz zamkniecie zbiornika na wode [10] odkrecajgc
jew kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
napetnij zbiornik.

Umies$¢ ponownie zamkniecie zbiornika na wode i zakre¢
je w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Umies¢ zbiornik na wode [9] na urzadzeniu tak aby za-
skoczyt.

C Do zbiornika na wode nie nalezy wlewac odkamie-

niaczy, dodatkéw aromatyzujacych lub alkoholo-
wych, ptynéw do czyszczenia, substancji zapacho-
wych, olejkéw czy innych substancji chemicznych.

Parowanie substancji chemicznych w ptynach
moze prowadzié¢ do uszczerbku na zdrowiu. Chcac
unikngé powstawania osadéw zalecamy stosowa-
nie wody destylowanej. (dostepnej w sprzedazy)

Zbiornika na wode nie nalezy nigdy zdejmowac
podczas pracy urzgdzenia.

Urzadzenia nalezy uzywac tylko ze zbiornikiem
napetnionym Swieza woda.

Wtgczanie mopa parowego

Przed wtgczeniem upewnij sie, ze stopa parowa [16] nie
znajduje sie w poblizu ludzi lub zwierzat.

4. Aby zdjgc kabel zasilajacy, nalezy obréci¢ gérny hak [6].

5. Aby utatwi¢ obstuge, zamocowac kabel w przewidzia-
nym do tego uchwycie kablowym [5].

6. Wt6z wtyczke [11] do gniazda.

7. Wtaczy¢ parownice, obracajgc pokretto regulacji pary [7]
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara z pozycji ON/OFF.
Zaswieci sie wskaznik pracy [12].
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10.

1.

12.

AN

Ustaw pokretto regulacji pary [7] w pozycji generujgcej
wymagang ilos¢ pary. Lampka kontrolna pary [13]
zaswieci sie na zielony po ok. 30 sekundach od
wtagczenia sygnalizujgc gotowos¢ do uzycia.

Chcac uzyskaé minimalng iloS¢ pary nalezy przekrecic
pokretto regulacji pary [7] maksymalnie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara. Zapobiega
to zbytniemu zmoczeniu podtogi, dzieki czemu szybciej
wyschna.

Postaw stope parowag [16] na podtodze i przechyl
obudowe [4] do tytu.

Nacisnij przycisk pary [2], aby uruchomi¢ wyrzut pary ze
stopy parowej. Zajmie to kilka sekund. W celu unikniecia
zbytniego nawilzenia Sciereczki oraz zmoczenia

podtogi przycisk pary nalezy naciskac z przerwami. Po
przerwie w pracy widocznos$¢ pary moze sie na chwile
zmniejszy¢, nie wptywa to jednak na skutecznos$¢ czysz-
czenia.

W celu uzyskania najlepszych efektéw nalezy poczekaé
ok. 30 sekund na zwilzenie $ciereczki do podtogi [17].
Ciepto oraz wilgotna Sciereczka umozliwig umycie
podtogi bez wysitku. Dodatkowa para wnika w podtoge i
wymaga dtuzszego czasu suszenia. Podczas czyszcze-
nia stopa parowa powinna sie znajdowac w ruchu.

Mopem parowym nie nalezy zbyt dtugo czyscic tego
samego miejsca.

W celu wyczyszczenia dywanu nalezy umiescic stope
parowa [16] ze Sciereczkg z mikrowtdkna [17] na
koricéwce do dywandw [19], co utatwia przesuwanie
stopy po dywanie.

Jezeli nagle z urzadzenia zacznie wyciekaé woda
w miejscach, ktére nie sg do tego przewidziane
w przypadku prawidtowego dziatania, wéwczas
nalezy natychmiast wyciggna¢ wtyczke zasilaja-
c3g i nie dotyka¢ urzadzenia.

Istnieje niebezpieczeristwo porazenia prgdem
elektrycznym!

Prosze skontaktowac sie z infolinig serwisowa
firmy Leifheit!

Q Wytaczanie

1.

Aby wytaczy¢ parownice, nalezy ustawic pokretto
regulacji pary [7] w pozycji ON/OFF. Wskaznik pracy [12]
gasnie. Po zwolnieniu przycisku pary przez krétki czas
moze wydostawac sie jeszcze pozostata para!

Nastepnie wyciggngc¢ wtyczke sieciowa [11] z gniazdka.
Mopa nalezy ustawi¢ na odpowiedniej powierzchni (np.
na podtodze z ptytek), ktérej nie uszkodzi woda wy-
ciekajgca z dysz/pochodzgca ze Sciereczki do podtogi.
Poczekaj, az mop catkowicie ostygnie.

Opréznij pojemnik na wode [9] i poczekaj az wyschnie
jego wnetrze, zanim ponownie zakrecisz zamkniecie
zbiornika [10] .

Mop parowy powinien catkowicie ostygng¢, zanim zdej-
miesz éciereczke z mikrowtékna. Scierke podtogowsa [17]
mozna zdjgc bez jej dotykania. W tym celu przytrzymad

stopa Scierke na podtodze w miejscu etykiety Scierki [18]
i unies¢ urzadzenie do gory.

o Przechowywanie

1. Zalecamy przechowywanie mopa parowego wraz z zamo-
cowang koricéwka do dywanéw(19]. Sciereczke do podtdg
z mikrowt6kna [17] nalezy jednak zdjgé, w celu unikniecia
ewentualnych wyciekéw wody oraz powstawania plesni.

2. Obrdci¢ gérny hak zwijanego kabla [6] do pozycji prze-
chowywania, jak pokazano na rysunku i owing¢ kabel
sieciowy [11] wokét obu haczykéw [6], [14].

3. Nacisnij przycisk odblokowujgcy rozktadany uchwyt [3] i
ztéz uchwyt [1], dzieki czemu urzgdzenie bedzie zajmo-
wac niewiele miejsca.

Schowaj urzgdzenie dopiero wtedy, gdy zupetnie wystygnie,

a zbiornik na wode bedzie pusty.
Przechowuj je w chtodnym, suchym miejscu.

Nie wystawiaj mopa parowego na ekstremalne dziatanie
promieni stonecznych lub warunkéw atmosferycznych,
takich jak deszcz, mréz itp.

Konserwacja / utrzymanie w

dobrym stanie technicznym
Mop parowy

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze w
pierwszej kolejnosci wyjac wtyczke z gniazda.
W celu utrzymania mopa w dobrym stanie zalecamy wy-
tarcie go od czasu do czasu wilgotng Sciereczka. Nie nalezy
w tym celu uzywac zadnych srodkéw Sciernych, alkoholu,
benzolu czy innych substancji chemicznych.

Sciereczka do podtég z mikrowtékna

Sciereczke do podtég z mikrowtékna [17] mozna pra¢ w
pralce (w maksymalnej temp. 60 °C).
Nie nalezy uzywac srodkéw wybielajgcych ani
& ptynéw zmiekczajgcych. Sciereczki przed
schowaniem nalezy dobrze wysuszyc.
Zapasowe Sciereczki sg dostepne w sprzedazy.

G Utylizacja

Gdy urzadzenie jest wycofywane z uzycia,
nalezy zadbac o to, aby byto niezdatne do
uzycia (przyktadowo poprzez odciecie
przewodu zasilajgcego i wtyczki), a nastepnie
zutylizowac je zgodnie z aktualnymi przepisami.

Szczegoétowe informacje mozna uzyskac
we wtasciwym urzedzie gminy.
Opakowanie nalezy zutylizowa¢, poddajgc
je segregacji!

0 Deklaracja zgodnosci

Firma Leifheit oSwiadcza niniejszym, ze to urzadzenie
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami Ustawy o
bezpieczenistwie produktéw i innych odpowiednich prze-
piséw i wytycznych. Deklaracja zgodnos$ci UE znajduje sie
na stronie: www.leifheit.de.

c € [Intertek Gﬁs

m Pomoc w przypadku awarii

Awaria

= Mozliwa przyczyna
= Rozwigzanie

Urzadzenie sie nie wtacza, nie Swieci sie gérnywskaznik
pracy.

=

Wtyczka nie jest w gniazdku/problem z zasilaniem lub

bezpiecznikami w domu.

= Wtdz wtyczke do gniazda / sprawdz bezpieczniki
lub skontaktuj sie z elektrykiem.

Urzadzenie nie wytwarza pary, Swieci sie wskaznik pracy.

=

Urzadzenie potrzebuje wiecej czasu, aby sie nagrzac.
= 0dczekaj ok. 30 sekund, az urzgdzenie sie nagrzeje.
Swieci sie lampka kontrolna pary.

Urzadzenie nie wytwarza pary, Swieci sie wskaznik pracy i
lampka kontrolna pary.

=

Zbiornik na wode jest pusty.
= Napetnij zbiornik na wode.

W przypadku przegrzania urzgdzenie wytgcza sie sa-

moczynnie, gdy zbiornik jest pusty, a przycisk pary jest

nadal wcisniety.

= Poczekaj, az urzgdzenie troche ostygnie i napetnij
zbiornik na wode.

Zmniejsza sie iloS¢ pary.

=

Zbiornik na wode jest pusty.
= Napetnij zbiornik na wode.

Inne awarie

=

Skontaktuj sie z punktem obstugi klienta firmy Leifheit!

W celu uzyskania dalszej pomocy oraz w razie py-
tan/uwag dotyczacych serwisu i czesci zamiennych
prosimy o kontakt z punktem obstugi klienta firmy
Leifheit.

(Dane do kontaktu znajdziesz na stronie 55)
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